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Din: Karte von Aequatorial- und Siid-Afrika, welche ich im Nachfolgenden Avas kistorigue

den interessirten Kreisen vorlege, befindet sich im sechsten Bande eines »Atlas % 1795—17/9.
g historique«, dessen erste Auflage in den Jahren 1705—1719 1m Verlag von
I'Honoré & Chaitelain zu Amsterdam erschienen ist. Das Werk ist seinem Titel
nach eine sneue Einfiihrung zur alten und neuen Geschichte, Chronologie und
Geographie« (»Nouvelle introduction a ['histoire, a la chronologie et a la Géo-
graphie ancienne et moderne«): eines jener Sammelwerke, wie sie das ver
gangene Jahrhundert so manche hervorgebracht hat, mit einem ungewdéhnlichen
Aufwand von Fleiss und sorgsamer Genauigkeit zusammengearbeitet. Man pflegt
derartigen Encyclopidien in unserem Jahrhundert des Dampfes und der
| Elektrizitit meistens mit einem gewissen Misstrauen gegeniiberzutreten; und in
der That sind sie schwerfillig in ihrer Anlage und oft trocken in ihrer Dar-
stellungsweise. Aber beim Durchgehen findet man in der Regel eine Reihe
genauer und interessanter Thatsachen; und der Kulturhistoriker wie der Forscher
in dem Entwicklungsgange der einzelnen Wissenschaften kann sie fiir seine '
Zwecke nicht iibergehen. .
Das vorliegende Werk ist eine Verbindung kartographischer Darstellungen |
mit begleitendem Text. Die Karten sind, soweit ich beurtheilen kann, durch- 1.
weg gewissenhaft nach dem vorliegenden Material éntworfen und mit einer
achtungswerthen wissenschaftlichen Kritik ausgefithrt. [Thr Verfasser bleibt un-
genannt. Als Herausgeber des Ganzen erscheint auf dem Titelblatt ein Mr. C.
Wer Mr. C. ist, weiss man heute nicht. Der Text des Werkes ist, wie der
Titel besagt, von Mr. Gueudeville verfasst, den aber bei der Beschreibung Asiens,
Afrikas und Amerikas, wie die Vorrede zum 3. Bande' besagt, der Doktor der
Rechte, Mr., de Limiers wesentlich unterstiitzt hat. :2Man wirde, so sagt die
Vorrede, »Mr. Gueudeville an seinen lebhaften und brillanten Einfallen und an
seinem munteren Stil erkennen. Aber die Methode, die Anordnung, die
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ernsteren Ht:tr:mhtung;r:n sind von Seiten des Herrn de Limiers, welcher auf sich
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die Sorge genommen hat, das Ganze zusammenzustellen.«

Die vorliegende Karte nun, welche ich in der Bibliothek eines meiner Die Karte von
Freunde, des Landrath Berthold zu Blumenthal, im Sommer dieses Jahres Sidafrika. |
kennen lernte, erschien mir von vornherein aus verschiedenen Griinden inter-
essant genug, um sie weiteren Kreisen zuganglich zu machen. Ihrer eigenen
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Bezeichnung nach will sie seine Karte des Kanigreiches des Kongo, von Mono-
motapa und vom Kaffernland sein, zubereitet nach den zuverldssigsten Memoiren
und den neuesten Beobachtungen«. Thatsdchlich ist sie die Karte von Afrika
siidlich des Aequator, jenes Gebietes, welches durch die kolonialen Unter-
nehmungen des letzten Jahrzehntes fiir Europa, und nicht am wenigsten fiir
Deutschland von so hervorragendem praktischem Interesse geworden ist. s Alle
diese Karten« (iiber Afrika), so heisst es in der Vorrede zum sechsten Bande,
ssind auf die jiingsten und genauesten Beschreibungen begriindet, so dass man
hoffen kann, eine gewisse Art von bicherheit in diesen Materien daraus zu
gewinnen«, Thatsdchlich lehrt ein Blick auf die uns vorliegende, welch’ ecine
Menge von Thatsachen in ihr verzeichnet sind.

Der untere und mittlere Kongo, sowie der untere und mittlere Sambesi,
sind mit einer iiberraschenden Genauigkeit cingezeichnet. Was aber besonders
auffallt, das ist die ausfiihrliche Eintragung der alten portugiesischen Gold- und
Silberminen. Wenn wir sie nach dieser Richtung hin mit der jingsten Arbeit
iiber die Goldfunde in Siidafrika, der Karte von Dr. Carl Futterer, vergleichen,”)
so finden wir eine bemerkenswerthe Uebereinstimmung in den Eintragungen;
ja, einzelne Fundstellen, wie die von Fiira (im Franzosischen Fura, nicht Foura,
also im Deutschen Fiira), siidlich des Sambesi, welche aufl unserer Karte
eingetragen sind, fehlen auf der von Futterer. =

Wir fragen uns, woher hat unser Kartograph seine Kenntniss? Auskunft
dariiber giebt die Karte selbst und der sie begleitende Text.

Auf der Karte des mittleren Kongo finden wir einen Ort Fungeno ein-
cezeichnet mit der Bemerkung, swo die Portugiesen Rindenstoffe kaufen«, und
im sogenannten Konigreich des Kongo, die Hauptstadt San Salvador, wo eine
zahlreiche europiische Bevolkerung lebte. Der Text giebt uns eine so anschauliche
Darstellung vom Kongo-Gebiet, wie sie nur von Augenzeugen geliefert werden
kann. Ein Officier des ‘heutigen Kongo-Staates wiirde zwar ausfiihrlicher, aber
nicht wesentlich anders berichten. Also die Genauigkeit der Karte iiber diesen
Theil erklirt sich aus der Thatsache, dass derselbe damals ein seit Jahr-
hunderten von Europdern bereistes, bewohntes und beschriebenes Gebiet dar-
stellte. Henry Morton Stanley, welcher in unserem Jahrhundert den Kongo
hinabfuhr, war eben nicht der erste weisse Mann in diesen Liandern, sondern
er hatte eine ganze Reihe von Vorgingern, nachgewiesenermaassen wenigstens
fiir den mittleren Lauf des Stromes. Er hitte, wenn thm das Glick hold ge-
wesen wire, moglicherweise die Spuren dieser Vorginger an Ort und Stelle
selbst; wenn er die alten Karten studirt hatte, aber in den kartographischen
Aufzeichnungen fritherer Jahrhunderte entdecken konnen.

Der Kongo niamlich ist nicht etwa zuerst in der uns vorliegenden Karte
eingetragen. Von Ortelius an, dessen » Theatrum orbis terrarume 1570 erschien,

#*) Dr. Carl Futterer: Afrika in seiner Bedeutung fiir die Goldproduktion. Berlin, Dietrich

Reimer, 15935,
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bringen alle grisseren Kartenwerke: Mercator (1595), Hondius (1630), Blacuw
(1634), Sanson (1658), de Wit (1648—1666), Dapper (1676), Coronelli (1601)
und de l'lsle (1700), der unmittelbare Vorganger unserer Karte, den Kongo
mehr oder weniger korrekt als Zaire eingetragen, und zwar lassen ihn die
alteren Werke, bis auf de l'Isle, aus einem der centralafrikanischen Seen ent-
springen. Bekanntlich entspricht dies im Wesentlichen dem Thatbestand. Der
eigentliche Oberlauf des Kongo, der Lualaba, mit dem Luapala, entstromt den
Seen im Siidwesten des Tanganyika (Bangweolo und Meru); einer seiner Zu-
flisse, der Lukaga, aber dem Tanganyika selbst. So genau kannten die Alten
den Sachverhalt natiirlich nicht; es war ihnen eben nur bekannt, dass dieser
Riesenfluss, wie der Nil, seinen Ursprung dem centralafrikanischen Seennetze
verdankt, und dementsprechend stellten sie dar — bis gegen 1700 hin. Erst
de I'Isle Jasst den Oberlauf des Kongo fort, weil er wvermuthlich den alten
Quellen mit ihrer Seen-Eintragung nicht mehr traut und infolgedessen die
Seen selbst verwirft. Unsere Karte folgt ihm hierin, und dies ist bei unhserm
Verfasser noch bemerkenswerther, als er ndamlich auf p. 6 des sechsten Bandes
auch die Karte von Afrika snach den alten Quellen« (sselon les auteurs anciens«)
giebt, auf welcher die Nilseen mit den Mondbergen (Unyamwesi) im Siiden
davon genau 50 eingezeichnet sind, wie bei Ortelius, Mercator und all' den
Uebrigen. Hier ist die Absichtlichkeit des Abweichens von der hergebrachten
Darstellungsart also offenkundig. Ich erklire mir dieselbe folgendermaassen:
Die Kunde von den mittelafrikanischen Seen, deren Niederschlag wir in
der Einzeichnung der alten Karten finden, beruht auf agyptisch-griechischen
Quellen, wihrend de I'Isle und unser Atlas ausgesprochenermaassen aus den
sneuestens, also aus portugiesischen und hollandischen Quellen geschopft haben.
Nun hatten die Portugiesen, welche am Kongo oder am Sambesi oder in Ost-
afrika wohnten, oder gar die Hollinder am Kap, keine genaue Kenntniss von
den Seen, sondern nur eine verlorene Kunde. Infolgedessen finden wir in
unserm Werk tiber den Nyassa als See von Maurui oder Zambre nur eine sehr
vage Beschreibung; der Nyansa aber ist, wie der Leser sich selbst iiberzeugen
wird, als »grosser See, eingetragen auf den Bericht der Neger hin¢, eingezeichnet.
Dies ist immerhin interessant und ein Beweis fiir die kritische Vorsicht unseres
Verfassers. Lr priift seine Quellen, und wo er nicht von einer Mittheilung ge-
nigend iiberzeugt ist, bringt er dies in seiner Darstellung zum Ausdruck. Um so
mehr Veranlassung haben wir, seinen positiven Angaben Vertrauen zu schenken.

Solche bringt er mit ganz besonderer Bestimmtheit und in grosser Anzahl, Aewntniss vom

Samdbestgediet,

mehr noch als beim Kongo, iiber das Sambesi-Gebiet. Dass er auch hier auf

dem festen Grunde authentischer Nachrichten zu stehen vermochte, ergiebt sich

aus der Geschichte der portugiesischen Unternehmungen in diesen Lindern
und unmittelbar aus den Angaben unseres Werkes selbst.

Schon zu Anfang des 16. Jahrhunderts waren die Portugiesen hier erobernd
aufgetreten und hatten den ganzen Distrikt mit einem Netz von Marktplitzen

ir
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und bergminnischen Anlagen iiberzogen. In Sena wohnten nach unserm Ver
fasser um 1700 etwa 30 portugiesische Familien; in Tete 15—20 (p. 68—69).
Niederlassungen der Jesuiten und Dominikaner waren bis Sumbo hinauf tiber
den Stromlauf des Sambesi verstreut Hier waren also sichere Nachrichten
genug zu bekommen. Kapstadt aber, 1652 von den Hollandern mit einem Fort be-
setzt, war schon damals ein wichtiger Hafenplatz des immer grossartiger sich
gestaltenden Verkehrs mit Indien, und auch hier konnte der Verfasser demnach
in Amsterdam aus den besten Quellen schopfen. 5o gewahrt die Darstellung
durchweg den Eindruck, feste Grundlagen in gut beglaubigten Nachrichten und
Thatsachen zu haben. Dies nun macht sie selbst fiir uns zu emer sehr be-
achtenswerthen geschichtlichen Quelle iiber die Verhiltnisse Afrikas im 17. und
zu Beginn des 18. Jahrhunderts.

Dazu kommt, dass unsere Karte an Ausfithrlichkeit alle ihre Vorgiangerinnen
iiberbietet. Ein Vergleich, besonders auch mit de l'lsle, lehrt, dass eine grosse
Anzahl von Stimmen und Staaten Siidafrikas erst dem Verfasser unserer Karte
bekannt geworden sind. Interessant ist besonders auch das Fortschreiten in
der Kenntniss der portugiesischen Goldproduktion im Sambesigebiet von der
Karte des Ortelius an bis auf unsere hin.

Zwar weiss schon Ortelius, dass dort Gold vorhanden ist. Er zeichnet
einen Goldfluss (fluvio del'oro) ein, welcher in der Punta de Santa Maria, nord-
lich von der 5. Lucia-Bai miindet. Mercator und Blaeuw verzeichnen die Gold-
minen von Buro. Letzterer giebt ferner im Norden der 5. Luciabucht »medaos«,
Anhidufung von Gold an. Diese Goldminen wvon Buro bleiben den meisten
folgenden Kartographen bekannt, und Coronelli (1695) kennt im Norden des
Sambesi einen See von Chicous mit »Silberminen, welche der Kdanig wvon
Monomotapa 1604 dem Konig von Spanien (? wohl irrthiimlich fiir Portugal)
versprochen hate (minere d'Argento chi il Re di Monomotapa promise al
re d'el Spagna nel 1604). Eine ausfiihrlichere Aufzdhlung der Goldminen im
Sambesi-Distrikt giebt erst de I'lsle. Aber er lisst die Minen von Fira und
zwel Minen westlich der Lupata-Berge, welche auf unserer Karte ecingezeichnet
sind, aus; und diese verdient demnach auch nach dieser Richtung hin den Vorzug.

Ich darf gestehen, dass es besonders diese Thatsache gewesen ist, welche
mich veranlasst hat, sie von Neuem den interessirten Kreisen Europas zuging-
lich zu machen. Eine gute Karte der alten portugiesischen Gold- und Silber-
minen ist von besonderem Werth zu einer Zeit, in welcher den Goldschitzen
Afrikas eifriger als je zuvor aller Orten nachgespiirt wird.

i @
i

Werfen wir nun einen kurzen Blick auf das Bild des centralen und siid-
lichen Afrika, wie diese Karte aus dem Jahr 1719 es uns liefert. Ich will
nur auf einige interessante Punkte hinweisen, da die Karte ja am Besten fiir
sich selbst spricht.
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Im Norden des Kongo, in der Aequatorgegend, finden wir den grossen Der grosse
Wald mit seiner Zwergbevilkerung eingetragen: »Forests habitées par les Wald.
peuples Bakke-bakke qui sont vassaux du Grand Macoco et que l'on pretend
' eétre une nation des Nainse = »Wilder, bewohnt durch die Bakke-bakke

(» Akkae) Vélker, welche Vasallen des grossen Macoco sind, und welche, wie
man behauptet, eine Nation von Zwergen sinde«. Diese Angabe habe i1ch in
keiner anderen der alteren Karten gefunden. Sie ist um so bemerkenswerther,
als der Wald im Nordwesten der nérdlichen Kongo-Ausbuchtung ziemlich richtig,
seiner wirklichen Lage entsprechend, eingezeichnet ist. Stanley war also auch
in dieser Hinsicht im Wesentlichen nur in der Lage, zu bestitigen, was der
Kartograph im Jahre 1719 bereits wusste. Seine Kongofahrt und sein Marsch
durch den grossen Wald laufen im Schlussergebniss darauf hinaus, die
geographischen Kenntnisse um den Anfang des 18. Jahrhunderts wieder her-
zustellen. Sicherlich war es nithig, die Angaben des alten Karthographen
durch moderne Expeditionen nachzupriifen, und Stanley hat dies in schneidiger
und energischer Weise gethan. Aber die Thatsachen im Allgemeinen, um
welche es sich handelte, hitten wir auch durch das Studium der alten Karten
gewinnen kionnen. Merkwiirdige Fluth- und Ebbebewegungen der geographischen
Wissenschaft! Unser Kartograph wirft aus dem Gesichtspunkt einer exakten
wissenschaftlichen Kritik die mittelafrikanischen Seen aus der Karte von Afrika,
deren Vorhandensein das gesammte Alterthum bereits gekannt hatte. Und
seine eigenen, auf gute Quellen gestiitzten, Angaben und Einzeichnungen werden
von dem nachfolgenden Jahrhundert gelassen dahinter her geworfen. 5So ist
es zugegangen, dass die Karte von Centralafrika in der ersten Halfte des
19. Jahrhunderts wiederum zu dem grossen weissen Fleck wurde, als welchen
die Aelteren unter uns sie noch von ihrer Schulzeit her kennen. |
Zur Darstellung des Kongogebietes auf unserer Karte ist zunidchst zu be- Abnge. :
merken, dass die Mindung siidlich des finften Grades ziemlich richtig ein-
gezeichnet ist. Bekanntlich wurde diese Miindung bereits im Jahr 1484 vom
Portugiesen Diego Cido mit Martin Behaim aus Niirnberg zusammen entdeckt.
Auch der Mittellauf des Flusses ist in seiner allgemeinen Grundrichtung ziem-
lich zutreffend wiedergegeben, wenn auch der charakteristische Bogen des
" Stromlaufes nicht weit genug nach Norden vorgeschoben ist. Genaue Orts-
bestimmungen lagen unserem Verfasser, wie er an einer anderen Stelle klagt,
iiber das ‘Innere nicht immer vor. Die wasserreichen Zufliisse, besonders die
stidlichen, sind, wenn auch unter anderen Namen, auf der Karte zum Theil
erkennbar. Katarakte sind wenigstens einmal vermerkt. Sehr verschieden

haben sich natirlich gegen heute die ethnographischen und politischen Ver- |
Ly : ® .'
hiltnisse gestaltet.
Auf unserer Karte sowohl, wie in den Berichten fritherer Jahrhunderte
erscheinen iiberall um das Kongogebiet herum die Jagas oder Dschaggas, als
kriegerische und rauberische, auch wohl kannibalische Stimme. Dieses Auf
J
[
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treten ein und derselben Bezeichnung in so verschiedenen Gegenden lasst
darauf schliessen, dass dieselbe nicht sowohl einen Stammesnamen, als einen
Kennzeichnungsbegriff dargestellt hat, etwa wie Korsar, Mahti, Mangati. That-
sachlich theilt Ratzel in seiner Viélkerkunde mit, dass bei den Siidostkaffern
Dschagga Krieger schlechtweg bedeute (5. 539). Wahrscheinlich bezeichneten
die Kongostimme mit diesem Namen ihre rduberischen Nachbarn im Allgemeinen,
gleichviel zu welcher Rasse sie gehorten, so dass Dschaggas etwa die Bedeutung
von »Feinde« hatte.

Sehr ausfithrlich ist in unserem Werk die textliche Beschreibung des
unteren Kongogebietes, des sogenannten Konigreiches vom Kongo, iiber welches
der Mani-Kongo (Mani Ist dasselbe wie in den ostafrikanischen Dialekten
Mueni = Herr oder Fiirst) herrschte. Seine Residenz war in Ambassi, dem
spateren Sdo Salvador, und von seiner Macht und seinem Reichthum sind die
alten Reisebeschreibungen voll.

Vom Kongogebiet wird im Text zu unserer Karte (tom. VI, p. 64) folgende
Kennzeichnung gegeben: »Der Kongo, besonders in einer gewissen Provinz,
ist reich an Grasflichen und Obstgéarten und an einer Art Korn, in der Sprache
des Landes Laco genannt. Dieses Korn ist gross wie das des Senfes, und die
Eingeborenen machen Brod daraus« (dies ist vermuthlich Panicum spicatum
oder Pennisetum distichum, eine grosskornige Hirseart). :Die Hirse, der Reis
und der tirkische Weizen werden auch geerntet. Die Friichte sind Orangen,
Citronen, Limonen, Bananen, Datteln, und, bei Erwahnung dieser letzteren sei
bemerkt, dass es drei Arten von Palmen giebt, deren eine Brod, Wemn und
Oel hefert. Es giebt dort einen Baum, welchen sie Kola nennen, der sehr
stark duftet, und dessen Holz die Eingeborenen fortwihrend zwischen den
Zihnen habene<. sDer Fluss Lecunde ist ganz mit Cedern bestanden, und man
bedient sich ihrer sowohl zum Bau der Kanoes, wie zum DBrennen. Die
Hollinder fithren vom Kongo Kassia und Tamarinden aus. In den Anpflanzungen
von Bamba am Meer findet man grosse Bohnen und Hiihner. Entlang dem
Onzafluss Zuckerrohr, grosses und kleines Vieh, besonders Rinder, Kiihe,
Schweine, Schafe, Ziegen; und diese tragen drei Mal das Jahr. Indische
Hiihner, gewdhnliche Hiihner, Enten und Ginse vermehren sich sehr stark dorte,

Is folgen alsdann genaue Beschreibungen von Elephanten, Flusspferden und
anderem Wild, welche der interessirte Leser an Ort und Stelle nachlesen mage.

Ueber die Hoffnungen auf Edelmetalle giebt Gueudeville schon 1719
folgende nicht gerade glanzende Darstellung: »Das Kongogebiet triagt nicht
iibermassig zum Luxus und zur Befriedigung der Habsucht bei. Der Konig
der Metalle, dieses Gold, we]ch.*e:'-: unsere unersattliche Art in eine so grosse
Erregung versetzt . . . . .« (folgt eine Philippika gegen das Gold, die wir aus-
lassen konnen), sfindet sich dort nicht. Es giebt dort nur einige Minen von
Silber, Kupfer und Eisen; Steinbriiche von Marmor, Jaspis, Porphyr und nur
wenige lidelsteinec«,
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Die Beschreibung der Kongolesen, ihrer politischen Einrichtungen und
Sitten kann ich mir hier ersparen. Meine Leser werden schon aus den an-
gefithrten Sitzen zu erkennen vermogen, welche zutreffende und verhiltniss-
missig genave Kenntniss man 160 Jahre vor Stanley's Reise in Europa vom
mittleren und unteren Kongo hatte.

Die Westkiiste zwischen Kongomiindung und Kap ist, trotzdem die Sidwesthiiste,

fransenartige Ausfetzung willkiirlich ist, ihrem allgemeinen Verlaufe nach im
Wesentlichen richtig eingezeichnet.  Unser Kartograph ist iiberall bemiiht,
Wissen und Vermuthung kritisch zu sichten. Die Cunenemiindung, sagt er,
kennt man noch mcht; aber den oberen und mittleren Cunene markirt er in
bestimmten Linien. Dies liasst darauf schliessen, dass der obere und mittlere
Lauf dieses Flusses bereits erforscht waren, bevor man sich seiner Identitit mit
der aut unserer Karte als R. d'Angra Fria am Kap Frio eingezeichneten Miin-
dung bewusst war.

Das Land siidlich der Cunenemiindung interessirt uns heute doppelt als Dewtsch-Sind-

unsere siidwestafrikanische Kolonie. Auf unserer Karte sehen wir, dass schon %¢a/ria.
vor 1719 die Namaquas dort wohnten.®) Oestlich von den Namaquas werden
von Norden nach Siiden die »Cobonas (Kanibalen), die Hamcumquas und die
Heusaquase aufgefithrt. Das deutsch-siidwestafrikanische Gebiet trug damals in
seinen mittleren Theilen (um Walfisch-Bucht) den Namen S. Thomas-Land.
Dort, wo heute Ovambo-Land liegt, ist auf unserer Karte Mataman-Land ver-
merkt. Angra-Pequena ist ziemlich genau in seiner geographischen Breite,
26° 277 siidlich eingetragen. Nach Goldminen in unseren siidwestlichen Be-
sitzungen sehen wir uns auf unserer Karte leider vergeblich um.

Bei Kapland 1st die Einzeichnung der verschiedenen Hottentottenstimme  Aupland,
von ethnographischem und auch geschichtlichem Interesse. Wir erkennen, dass
Hottentotten die Gebiete siidlich des Oranjeflusses noch zum i{iberwiegenden
Theile ausfiillen. Die Kosas, die siidlichsten der Kaffernstimme an der Ost-
kiiste Siidafrikas, deren Stamm schon im Jahre 1688 erwiahnt wird, sind unserem
Karthographen noch nicht bekannt. Auch an der Siid-Ostkiiste sind Hotten-
totten verzeichnet; Griquas sitzen unweit Port Natal. Hottentotten wohnen
ebenso in der unmittelbaren Nidhe von Kapstadt. Zwischen East London und
Port Elizabeth, an der Siidostecke des Erdtheiles, sind Sonquas, d. h. Busch-
manner vermerkt. Auf die verschiedenen in unserer Karte genannten Stammes- |
namen der Hottentotten des Niheren einzugehen, wiirde mich iiber den Zweck
dieser Darstellung hinausfiihren. Ich bin iiberzeugt, dass der Spezialforscher afri-
kanischer Vélkerkunde manchen bemerkenswerthen Fingerzeig zur Geschichte
der Hottentottenbewegung aus dieser Karte entnehmen kann. |

*) Damit fiillt dunn die aueh bei Ratrel (Vilkerkunde, 5. 88) anfpenommene Ansicht, dass

pdie Namaqua, als ein mit Mischlingen versehener Hottentottenstamm, Ende vorigen Jahr-

hunderts von Onder Bokkeveld und Hantam auszogen und, in nérdlicher Richtung wandernd, den
unteren Oranje iiberschrittenc,
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Besonders ausfiihrlich ist unsere Karte, wie ich bereits sagte, fiir das
Sambesigebiet. Die Sambesi-Linder stellten neben Kkongo den zweiten
grossen Brennpunkt des portugiesischen kolonialen Lebens im 16. und 17. Jahr-
hundert dar. Das Gold dieser Gegenden lockte die Habgier, und in Folge
dessen finden wir hier eine Reihe von Unternehmungen bergmannischer Art,
welche letzten Endes auch der geographischen Wissenschaft zu Gute kommen.
Ueber 4000 englische Meilen ziehen sich, nach F. W. Fairbridge's Berechnungen,
fast ununterbrochen die alten Werke zwischen Limpopo und Sambesi hin.

Dies sind die Linder, welche das alte Goldland Motapa umfasste, dessen
Herrscher Mono- (Mueni = Fiirst) -Motapa in Simbaoé residirte: Simbaoé
oder Zimbabye, dessen Ruinen vor einigen Jahren wieder aufgefunden sind,
und dessen Funde die Alterthumsforscher in so lebhafter Weise beschaftigt
haben. Es darf heute als ausgemacht gelten, dass wir in diesen Ruinen den
Ueberresten alter phonicischer und sabaeischer Bauten gegeniiber stehen, und
damit hat die Vermuthung, dass hier das sagenhafte Ophir des alten lesta-
mentes zu suchen sei, eine handgreifliche Bestitigung gefunden.™) 5Simbaoe
ist auf unserer Karte deutlich eingezeichnet, und unser Text giebt eine sehr

ausfithrliche Beschreibung digser interessanten Stadt (5. 70).

In dieser Beschreibung wird dem Worte Monomotapa eine doppelte Aus-
legung gegeben. Die eine ist: »Kaiser des Goldes«; die andere; »>Sohn der

*) Steckt nicht in unserm Worte Afrika (AFR—ika) noch die alte Wurzel von Ophir? Man
muss im Auge behalten, dass diese Wurzel im Althebriiischen aus den drei Buchstaben: aleph (spiritus
lenis), pe (sprich ph) und resch (sprich r) bestand. Mit diesen drei Lauten wurde das Wort in
der heiligen Schrift geschrieben, welche ja iiberhaupt urspriinglich keine Vokale kannte. Die Vokal-
zeichen wurden bekanntlich zur Bequemlichkeit der Leser erst um das 7. Jahrhundert nach Christum
hinzugefiigt. Der Vokal o, sowie das i in der letzten Silbe sind fiir unsere Beurtheilung demnach
ohne Bedeutung. Im Arabischen wird Ophir direkt dfir geschrieben.

Meine Hypothese ist, dass 'FR (hebriisch “BM®, gesprochen Ophir, arab. ifir} der altsemitische
Name fir Afrika oder doch den siidlichen Theil von Afrika ist. Daraus entstand in adjektiver Form das
griechische w#sog oder yaiz (Insel oder Land) égppe) und das lateinische terra Africa, was also
eigentlich das ophirsche Land oder Ophir-Land bedeutet,

lch werde auf diesen interessanten Punkt, welcher die ganze Ophir-Frage erledigen wiirde,
spiiter einmal ausfithrlicher eingehen. Hier will ich nur hinzufilgen, dass der Verfasser des Buches
der Konige und der Chronica, sowie des Hiob, des Ps. 45 und Jesaias bei seinen Lesern die
Kenntniss von Ophir durchaus voraussetzt, und das Wort keiner Erklirung filr bediirfug hilt. Oplar
war zu jener Zeit also ein ganz bekannter Name, und kennzeichnete ein Gebiet, ans welchem der
Kénig von Tyrns, Hiram, und Salomo regelmiissig und ganz nach Belieben Gold, Ebenholz, Elfen-
bein, Edelsteine, Affen und eine prichtige Vogelart, welche die Uebersetzung der Bibel mit Pfauen
bezeichnet, holen liessen. Siehe hierzu u. A. 1. Konige 1o, 11: »Dazu die Schiffe Hirams, die Gold
aug Ophir fihrten, brachten sehr viel Ebenholz und Edelgesteine«; und 10, 22: #»Denn das Meerschiff
des Komigs, das anf dem Meer mit dem Schiff Hiram's fuhr, kam in drei Jahren einmal, und
brachte Gold, Silber, Elfenbein, Affen und Pfauen.«

Glaubt man, dass diese klein-asiatischen Herrscher solche Schiitze so ohne Weiteres ans dem
damals doch politisch bereits consolidirten Indien hiitten fortnehmen kénnen, wohin die bisherige
Theorie Ophir zu legen geneigt ist? Dass dieselben durch Handel eingetauscht oder im Kriege
erbeutet wiiren, wird uns nirgends berichtet, sondern sie werden einfach aus Ophir »gebrachts, genau

wie die Portugiesen sie spiter aus dem Sambesigebiet heimbrachten,
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Erdez. Ich habe nicht feststellen kiénnen, ob die eine oder andere richtig ist.
[nteressant wiirde es sein, wenn sich nachweisen liesse, dass das Wort Motapa
semitischen Stammes ist, etwa sabaeischen Ursprungs. Die Thatsache der drei
Konsonanten M, t, p konnte zu einer solchen Vermuthung verleiten. Dies
wiirde ein weiterer Beweis fir die Richtigkeit der Annahme sein, dass wir In
diesen Gebieten dem alttestamentlichen Ophir gegeniiberstehen.

Bekanntlich stiitzt sich diese Vermuthung in erster Linie aufl den Namen
Sofala. S ist Anlaut, und 1 und r sind in den mittelafrikanischen Sprachen
in emander iiberfliessende Laute. Es scheint demnach Sofala eine Ver-
stimmelung oder Umbildung aus Ophir zu sein®). Diese Theorie, welche durch
die Funde von Zimbabye in den letzten Jahren so wesentlich bestirkt ist, erhilt

, nun eme weitere, nicht minder beachtenswerthe Unterstiitzung durch unsere
Karte und den sie begleitenden Text.

Oberhalb Sena im Sambesigebiet wird der Leser den Berg Fiira ein-
getragen finden mit der Angabe: smines d'or¢«. Dazu weiss unser gewissen-
hafter Text Folgendes zu berichten (S. 69): »50 lieués®™®) von Tete, etwa 10 licués
von Bocuto, eine halbe Tagereise vom Fluss Mansoro ist die Burg von Massapa,
welche In alten Zeiten der Hauptmarktplatz war. Dort ist noch heute die
Residenz eines portugiesischen Kapitins, welchen man den Kapitin der Plorten
nennt, weil es von dort in das Land geht, wo man die Goldminen findet.**¥)
Die Dominikaner haben dort eine Kirche :de Notre dame du.Rosairee (an
guten Nachrichten von dort kann es also nicht fehlen; es ist eine ganz zivilisirte
(Gegend). 3Bei diesem Ort liegt der grosse Berg von Fiira, sehr reich an Gold;
und es giebt Leute, welche behaupten, dass dieser Name von Fiira aus einer
Verstimmelung des Wortes Ophir kommt. Man sieht noch heute an diesem
Berge Umzdunungen von Quadersteinen, von der Hiéhe eines Mannes, die einen
in die andern mit einer wunderbaren Kunstfertickeit eingefiigt, ohne Kalk und
ohne mit der Hacke bearbeitet zu sein. Es waren augenscheinlich diese Um-
zaunungen {CﬂCCilltL‘!H]r wo die Juden der Flotte des Salomo wohnten.e« 15 15t
mir nicht bekannt, ob der Berg Fiira oberhalb Sena in neuerer Zeit auf diese
Steinarbeiten und seine Goldschitze untersucht worden ist. Ich glaube dies
nicht, da ich ihn weder auf Futterer's, noch auf irgend einer anderen modernen

r Karte angefiihrt finde. Vielleicht wird diese meine Veréffentlichung zu einer
Untersuchung fithren. Ich nehme an, dass dieselbe dhnliche Ergebnisse haben
wird, wie die der Ruinen von Simbaoé oder Zimbabye und demnach zur
LLosung eines der interessantesten Riithsel der Weltgeschichte beitragen wird.
Praktisch wird sie méglicherweise daneben zur Wiederauffindung reicher Gold-

minen fihren kénnen, da die portugiesischen Arbeiten die Fundstitten nirgends
erschopft haben. -

*) In der Septuaginta ist Ophir mit Sophira 1Em:|::ip, E;_Fr{,;r.puj iibersetzt, was auf Sofala hinauslinft.
*%) Eine lieué oder franzésische Meile betriigt */, deutsche Meilen oder 4!/, km.

e P = k. ! 5 g 5
") Ist dies vielleicht das von den Portugiesen 1505 angelegte Fort »Ophire? & Futterer p. 160,
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Ueberhaupt wiirde ich Jedem, welcher ein praktisches Interesse an den
(rolddistrikten zwischen Limpopo und Sambesi nimmt, rathen, sich diese Karte
grindlich anzusehen. Die Einzeichnung der portugiesischen Goldminen auf ihr
ist so bestimmt, dass Goldsucher vielleicht sehr beachtenswerthe Winke aus
thr entnehmen konnen. Um die Lupataberge herum, welche nach unserer
Karte von den Eingeborenen sdas Riickgrat der Welte genannt werden, sind
mehrere solcher Minen mit Namen angefiihrt, so im Osten die von Quiticui
und die von Bure. Ferner die wvon Manica. Nur wird man f{reilich nicht
glauben dirfen, dass die Ortsbestimmungen unserer Karte fiir die Fundorte
genau zutreffen. Hierauf findet die Klage des Verfassers Anwendung, dass die
Reisenden es leider wversaumten, geniigend Sonnenhohen zu nehmen. Aber
ein findiger Kopf wird auch aus solcher ungenauen Ortseinzeichnung im Lande
selbst sich zurecht finden kénnen.

Dass es noch immer der Miihe werth ist, der alten portugiesischen Gold-
produktion nachzugehen, weil die Minen nirgends bis zu ihrer natiirlichen
Erschipfung ausgearbeitet wurden, erfahren wir aus unserm Werk selbst (5. 69):
1 Seit jener Zeit (scl. der Juden Salomos) sind die Mauren (Sabaeer?) wihrend
mehrerer Jahrhunderte die Herren dieses Handels gewesen. Es ist unter
diesem Berg, dass der Fluss von Dambarari gegen Norden fliesst. Diese
Miarkte wurden durch den General Gamiras (Chingamera), »einen Kaffern,
welcher sich im November 16G3 erhob, zerstirt.« »50 war es, dass alle diese
Goldmarkte, welche die Portugiesen in der Mocranga errichtet hatten, wahrend
eines so langen Zeitraumes, auf einen Schlag zerstort wurden, um das Unrecht
zu rdchen, welches sie an den Kaisern von Monomotapa begangen hatten.s«

Die Beschreibung von Simbao€ muss ich bitten, im Atlas selbst nach-
zulesen. Interessant ist dabei vom Standpunkt der Alterthumskunde und fiir
die Beurtheilung unseres Werkes, dass die Darstellung der Karte durch die
Auffindung der Ruinen von Zimbabye in ihrer Thatsachlichkeit bestatigt worden
ist. Dies muss das Vertrauen verstirken, dass wir auch in anderen Richtungen
den Angaben unserer Karte werden folgen konnen. Nicht nur der Goldgraber,
sondern auch der Alterthumsforscher wird hoffen durfen, Funden, wie denen
von Zimbabye zu begegnen, wenn er es unternimmt, den aul unserer Karte
angedeuteten Spuren nachzugehen; z. B. im Norden des Sambesi im Kénigreich
von Chiova, oder im Konigreich von Samcombe, wo der Ort Chicarongo ein-
gezeichnet ist.

Ueber Manicaland, welches in letzter Zeit so viel genannt ist, wollen wir
unsern Verfasser noch kurz selbst horen. Er sagt: »Das Manica-Reich ist eines
der beriihmtesten im innern Kaffernlande, und die Portugiesen haben dort zwei
Mirkte, wo die Kaufieute von Sena und von Sofala handeln gehn oder das
Gold nehmen« (5. 6g). »Das Manica-Reich ist 40 oder 50 Lieues (etwa 200 km)
westlich von Sena gelegen, und es liegt zwischen den Reichen von Berbé und
Macombé.« Und nun kommt die bereits angezogene Klage: »Ich markire
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durchaus micht die Breitengrade, unter denen diese Lander gelegen sind, weil
die Kaufleute von Cuamae (des Sambesi) »in der einen Hand die Waagschale
tragen, um Gold zu wigen, in der anderen die Elle, um das Tuch abzumessen,
und weill es thnen kein Vergnigen macht, Astrolabien (Sternhéhenmesser) zu
tragen, um die Héhe der Sonne zu messen, oder Karten, um sie darin ein-
zutragen. «
Der Name Cuama, mit welchem der Sambesi hier bezeichnet wird, kommt, Cuwama oder
nach Mr. Gueudeville von einer portugiesischen Ansiedlung auf der Insel o
Chingoma im Mindungsdelta des Sambesi. Indess war der Name Sambesi
ebenfalls bekannt. Im Stromlauf sind auf unserer Karte bereits Katarakte
eingetragen.
| Gegen Norden verliert die Darstellung durchaus an Ausfiihrlichkeit und  Ostapiita.
Genauigkeit. Hier sind die Portugiesen eben nirgends iiber den eigentlichen
Kiistenstreifen ins Innere vorgedrungen, wie dies an den grossen Flussbildungen
des Sambesi und Kongo geschah, und in Folge dessen sind die Nachrichten
sparlich und unbestimmt. Es spricht fiir die Gewissenhaftigkeit unseres Ver-
fassers, dass damit auch die Einzeichnungen zusammenschrumpfen- Doch bringt
er immerhin einige sehr interessante ethnographische Notizen,
An der Mogambiquekiiste finden wir schon damals den Stamm der Makua, Megamigue
: welcher sie noch heute bewohnt. Der Name Schire ist schon auf unserer Karte i
angegeben, wenn auch nicht als Schire-Fluss, sondern fiir die Berge an diesem
. Fluss. Es ist, als ob ein Reisender den Sambesi hinauf fuhr, nach dem Namen
der von Norden heriiberragenden Berge gefragt und diese Antwort erhalten hat.
Nordlich davon, an der Westgrenze der Makuas, mit einer riesigen  Sipas
Plinderungszone, welche bis zu den Grenzen der Manjemas reicht, sind die
Simbas oder Zimbas eingezeichnet, jener Schrecken Ostafrikas in friitheren Jahr-
hunderten. Schon 1540 waren die Simbas. iiber die Sambesilinder herein-
gebrochen, und noch auf unserer Karte finden wir am unteren Schire seine
Festung der Wasimba«. Es ist bekannt, dass dieser Stamm seine Eroberungs-
ziige bis nach Mombas und Malindi ausdehnte, in welchen (Gegenden heute noch
Reste von ihnen nachzuweisen sind. 1586 nahmen sie Mombas ein, 1589 Malindi.
1592 ward im Siiden Sena am Sambesi eingenommen, wobei »der Kommandant
de Santjago mit 300 Leuten aufgefressen wurde. 1503 eroberten sie Kilwa und
todteten und frassen 3000 Einwohnere (Merenski, Deutsche Arbeit am Nyassa, S. 5).
Zu welcher Rasse gehort dieses brutale Volk? Nicht unbeachtenswerth ist
die Notiz auf unserer Karte, sdass die Simbas zur selben Nation ecehort haben
sollen, welche ehemals unter dem Namen Gallas ginge. Simba heisst bekanntlich
im Kisswahili Lowe, und es ist hochst wahrscheinlich, dass der Name nicht der 4
urspriingliche dieses Stammes war, sondern ein Beiname, den er sich selbst
oder den ihm die erschreckten Eingeborenen gaben. Wer die hamitischen Ein-
briiche tiber Mittelafrika kennt, wie sie in den Ziigen der Wahuma-Watussi, der

Massal, der Somali und Galla geschichtlich vorliegen, wird diese Notiz, dass
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auch die Wasimba dieser Rasse angehorten, nicht ohne Weiteres von der Hand
weisen. Eine gewisse Bestitigcung scheint sie zu gewinnen durch das im Gebiet
der Wasimba eingetragene Reich der Mongale nordwestlich von Mogambique.
Mon ist Plural - Prafix in diesen Gegenden, und Mongale wiirden demnach
(sallas sein. Der Fluss von Mongale auf unserer Karte stellt augenscheinlich
den Rovuma dar.

Der ostafrikanische Kiistensaum ist seinen allgemeinen Umrissen nach
wiederum ziemlich richtig eingetragen. Mog¢ambique unter dem 15., Kilwa unter
0., Sansibar unter dem 6. Grad liegen etwa da, wo sie hingehoren. Aber iiber
das Innere weiss unser Verfasser nicht mehr viel.

Der Nyassa-See tritt sehr verschwommen als Zambre-5ee hervor, aus dem
ein bei Kilwa Kisiwani mindender Fluss Cuabo oder Cuavo entstromen soll.
Nun minden bei Kilwa nur die bachartigen Laufe des Mavudji und Ngaiira,
auf welche die Kennzeichnung des Cuabo nicht bezogen werden kann. Vielleicht
1st der Rufidji gemeint, der im Uebrigen aul unserer Karte fehlt.

Deutsch-Ostafrika ist als Melinde-Kiiste eingetragen, und seine Mitte am
Sansibar-Kanal wird St. Rafael's Land benannt. Es wird auch eine St. Rafael's-
Bucht aufgefiihrt, welche nach unserer Karte die Bucht von Tanga oder Tangata
sein wiirde. Dies trifft aber nach anderen Karten nicht zu. St. Rafael's Land liegt
bei Coronelli, welcher Tanga und Tangata (als Tangou und Matangote) ein-
getragen hat, unverkennbar zwischen Tanga- und Kilwa-Kiiste, und St. Rafael's
Bucht kann nur auf Dar-es-5alaam bezogen werden.

Im Uebrigen ist das Innere unserer ostafrikanischen Kolonie im (Grossen
und Ganzen ein leerer Flecken. Unyamwesi (die Mondberge) ist mit dem
antiken Nyansa iiber Bord geworfen. Manjema-Land erscheint als Mono-Emugi
der Nyansa ist, wie wir gesehen haben, ssur le rapport des Negres« eingetragen.
Interessant ist die Einzeichnung der Mosseguais im Nordosten des hypothetischen
Nyansa als »Caffres trés barbares.«  Sollten wir hieraus entnehmen konnen, dass
damals schon Massaistimme auf diesen Hochplateaus herrschten? Oder haben
wir an eine Verstimmelung des Namens Wassegeju zu denken? Oder aber sind
mit Mosseguais die Wassequas gemeint, welche Ratzel unter den Gallas erwihnt?
Bei der Allgemeinheit der Angabe lidsst sich diese Frage nicht beantworten.

Die Schneeberge hinter der Kiiste: Kilima- Ndjaro und Kenia fehlen
vollstindig, ein Beweis, dass die Portugiesen niemals bis zu Ersterem vor-
gedrungen sind. Ihre vollige Unbekanntheit mit dem Hinterland dieser Gegend
wird auch durch die Thatsache bekundet, dass der Fluss von Malindi, der
Sabaki, iiber Gebiihr vergrossert ist, wihrend der Tana als Kiistenfliisschen
erscheint. Die Kiistenplatze selbst sind im Uebrigen auch hier ungefihr richtig
eingetragen bis nach Magdischu (Magadoxo) hinauf.

Sehr auffallend ist, dass unser Verfasser noch keinerlei Kenntniss vom
Zusammenbruch der portugiesischen Herrschaft bis zum Kap Delgado herunter hat,
welche doch schon im Jahre 1698 erfolgt war. Man wird nicht fehlgehen,

Leibniz-Institut I
fiir LAnderkunde

fl

B



\ wenn man annimmt, dass die Portugiesen die Bedeutung dieser Katastrophe
; N in der offentlichen Meinung von Europa abzuschwichen versuchten, und diese

demnach als eine der vielen voriibergehenden Episoden in den Schwankungen
der afrikanischen Besitzverhaltnisse erschien.

]

Wenn wir unsere Karte ihrem Gesammtcharakter nach deutlich zu Sehlusstheil.
erfassen suchen, so miissen wir aussprechen, dass sie ein Bild so recht aus
dem lebendigen Strom der portugiesischen Unternehmungen in diesem Erdtheil
giebt. Sie hat die Spuren der portugiesischen Epoche aus der Entwickelungs.
r geschichte Afrikas moglichst getreu aufgefangen und wie ein Spiegelbild wirft
sie dieselben in unser Zeitalter hiniiber. Hierin liegt ihr eigentlicher Werth
und thre dauernde Bedeutung als geschichtliche Quelle.
Ich glaube, meine Leser werden, wie ich, bei ihrer aufmerksamen Be- Weltgeschicht-

trachtung den Eindruck gewonnen haben, dass wir im Allgemeinen geneigt ¢4 Crossedes

- : % : A % > k : Fortugiesen-
sind, die Thaten dieser portugiesischen Epoche in Afrika erheblich zu unter-

fhiens,
schatzen, und dass das Bild jener Zeiten um so lebensvoller ausfillt, je genauer
man es im Spiegel der gleichzeitigen Ueberlieferung betrachtet.
Wenn wir uns in diese Karte von 1719 versenken, so miissen wir doch
' zugeben, dass das kleine Volk der Portugiesen vor Zeiten eine sehr achtungs-
werthe Energie entfaltet hat, die Schitze Afrikas an's Licht empor zu bringen,
und dass auch das ideelle Moment in einer nachdriicklichen Missionsarbeit zur
Geltung kam. Freilich, der Sklavenhandel hat in den portugiesischen Koloni-
sationsunternehmungen eine hervorragende Rolle gespielt. Aber bei welchem
, Volke Europas mit iiberseeischen Unternehmungen spielte im 16., 17. und
(8. Jahrhundert der Sklavenhandel keine Rolle? Und es ist wahr, die portu-
giesische Herrlichkeit in Afrika hat von der Seefahrt Vasco da Gama’s an nur
eine Blithe von etwa drei Jahrhunderten gehabt und ist dann mehr oder
weniger tief in Verfall gerathen. Aber wer wiirde im Jahr 1895 auf solche
Unternehmungen verzichten, aus der Erwdgung heraus, dass dieselben nur eine

Lebensdauer bis zum Jahr 2195 haben wiirden? Dreihundert Jahre sehen sich
wesentlich anders an, wenn man vor ihnen steht, als wenn man aus der
Perspektive geschichtlicher Betrachtung auf sie zuriickblickt. Und es ist
schliesslich Thatsache, was man behauptet, dass Portugal eine iibermassige
Kraftmasse in seine kolonialen Unternehmungen hineingestossen hat — ist es
nicht an denselben in letzter Linie zu Grunde gegangen? ist es nicht an ihnen
I verblutet?  Es liesse sich noch fragen, was vorzuzichen ist fiir die Volker dieser
| wrde, wie fiir den Einzelnen: dahinzuvegetiren in einem langlebigen, nichtigen '
! Dasein, oder avfzuflammen und ssich zu verblutene in einer einzigen grossen
weltgeschichtlichen That, Doch fiir Portugal ist diese Erwigung nicht néthig,

Denn es ist noch von Keinem erwiesen, dass der offenkundige Riickgang der

‘: portugiesischen Machtstellung in Europa in causalem Zusammenhange mit seinen
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liberseeischen Eroberungen steht. Und wenn auch; lebt sein Volksthum nicht
auch fort in Brasilien, in seinen indischen und afrikanischen Besitzungen,
soweit es diesen Lindern den Stempel seiner Eigenart aufgeprigt hat? Das
Leben einer Nationalitit bewegt sich nicht innerhalb seiner staatlichen, sondern
im Umfang seiner sprachlichen Begrenzung.

Wie wir auch iiber die Portugiesen von heute denken mogen, bewundern
mussen wir jedenfalls ein so kleines Volk, welches dereinst mit seinem
liroberungsgeist drei Erdtheile auf einmal umspannte und seine Nationalitit
diesen Landermassen bis auf den heutigen Tag aufzuzwingen verstand. Ich
wenigstens glaube, dass die Weltgeschichte fiir solche Thaten in der Vilker-
entwicklung immer doch ein wesentlich anderes Schlussurtheil aussprechen wird,
wie etwa iiber eine Politik, welche von Lissabon aus nach dem Grundsatz ver-
lahren wire, dass Portugal kein grosseres Ungliick geschehen konne, als wenn
thm Jemand ganz Afrika schenke. So haben die grossen »Abenteurer« der
Weltgeschichte, die Columbus und Cortez, die Bartholomeo Diaz und Vasco
da Gama, die Sir Walther Raleigh und Warren Hastings empfunden; und deshalb
haben sie ihren Nationen Weltherrschaften und ihrem Sprachgebiet weite Riume
auf unserem Planeten bis auf den heutigen Tag geschafien.

i E
e

Wenn diese Ausfilhrung ein wenig dazu beitrigt, Licht in einige der
interessanten Probleme der Entdeckungsgeschichte des schwarzen Erdtheiles
hineinzutragen, so hat sie ihren eigentlichen Zweck erreicht. Wenn sie daneben
in deutschen Lesern die Anschauung befestigen hilft, dass iiberseeische Kolonial- -
gebiete nicht nach preussischen Morgen, sondern nach Quadratmeilen und
Breitengraden bemessen sein wollen, so ist dies doppelt erfreulich.

Lehrreich ist es fiir uns immerhin, dass es eine Zeit gab, wo die gesammte
hier dargestellte Lindermasse nur einen Bruchtheil der kolonialen Besitzungen
eines so kleinen Landes wie Portugal ausmachte.

Berlin im August 189s.

Carl Peters.

Elrucl-: vom (Mo Elsner, Berlin 5,
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